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*Scena zo spekakiu Aniygona, Maria Pzl (Anygona), erzy Radiwiowice (ko)
W teatrze tragicznym nic nie
dzieje sie tu i teraz, wszystko
rozgrywa si¢ w kategoriach za-
wsze 1 wszedzie. Ale kazda, na-
wet najbardziej ogoélna, najbar-

‘dziej uniwersalna prawda musi

sie stale potwierdzac w do-
$wiadczeniu 1 wrazliwosci wi-
dza, w jego tu 1 w jego teraz.

Fot. Zygmunt Rytka

Mariusz Zinowiec, Czas Antygony, str. 17
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klesowej Antygony w war-

szawskim Teatrze Studio
wypelniajg informacje o réznych
‘formach  nienawisci, przemocy,
gwaltu, zbrodni wojennych oraz
bardzo liczne zdjecia wszystko to
ilustrujgce: Albania, Rwanda, Bo-
§nia, Serbia, Czeczenia, Algieria.
Powtorzono pomysl, na ktorym
czternascie lat temu oparty zostatl
program publicystycznej, wrecz
agitkowej Antygony Andrzeja
Wajdy w Starym Teatrze krakow-
skim, teraz dodatkowo zaostrzony
nadang programowi formg gazety.
Nie najlepsza to wstepna reko-
mendacja.

Po lewej i prawej stronie sceny
scenograf, Mihail Tchernaev usta-
wil szare podesty, jeden z nich
konczy sie¢ wybiegiem na widow-
nie, w glebi dwie ciemnoszare bry-
ly w ksztalcie prostopadloscianéw,
na jednej z nich graffiti, miedzy
nimi czarna czelusé. Réwnie do-
brze moze to by¢ sceneria mrocz-
nego miejskiego zakamarka, zni-
szczonego wojng miasta, jak i
miejsca pod murami Teb. Moze tez
to byé skrawek wolnej przestrzeni
wérod rumowiska skat. Nie dajmy
sie zwie§é owemu, zdawac by sie
moglo, jakze wspolczesnemu graf-
fiti. Ryto je i barwiono na naczy-
niach, écianach domoéw i skatach
juz w czasach Sofoklesa.

Przedstawienie rozpoczyna sie
krétkg sekwencjg filmowa, ukazu-
jacg pole zastane trupami i ranny-
mi, umarlymi i umierajgcymi. Za
chwile na scene wbiegnie Antygo-
“na (Maria Peszek), lekko, niemal
tanecznie,. baletowo. Podobnie
Ismena (Diana Pasikowska). Obie
moéwig o obowigzku pogrzebania
polegtego w bratobdjczej wojnie Po-
linejkesa. W ich glosach styszymy
leciutki zaspiew. Ten zaspiew le-
dwie styszalny i delikatnie zazna-

Program przedstawienia Sofo-

czona konwencjonalno$¢ ruchu sg

jakby dalekim echem misterium.

Kreon (Jerzy Radziwilowicz)
wchodzi pewnym, ciezkim Kkro-
kiem, ruchy ma zamaszyste, dono-
$nym glosem obwieszcza swojg
wole i rozkaz zakazujacy grzeba-
nia Polinejkesa, ktory jego zda-
niem zgingt jako zdrajca. Radzi-
wilowicz w tych pierwszych sce-
nach, w sposobie gry, w tym jak
sie porusza i jak mowi przypomi-
na troszeczke Regimentarza z
krakowskiego Snu srebrnego Sa-
lomei Juliusza Slowackiego.

Tragedia w Antygonie rodzi sig,
jak wiadomo, ze zderzenia dwoch
praw: odwiecznego, boskiego, be-
dgcego nakazem moralnym i sta-
nowionego, przyjmujacego tu po-
sta¢ rozkazu wiadcy. Bardzo stad
blisko do rozmaitych politycznych
implikacji, ktérych wspélczesnym
rezyserom trudno sig¢ ustrzec.
Przeciwnie, czesto siegajg po Sofo-
klesa wlasnie dla owych implika-
cji, szukajagc w arcydziele antyku
nie tyle tragedii, ile dramatu wta-
dzy. Tymczasem w teatrze tragicz-
nym nic nie dzieje sie¢ tu i teraz,
wszystko rozgrywa sie w katego-
riach zawsze 1 wszedzie. Ale kaz-
da, nawet najbardziej ogdlna, naj-
bardziej uniwersalna prawda mu-
si sie stale potwierdza¢ w do-
s§wiadczeniu i wrazliwosci widza,
w jego tu i w jego teraz.

W warszawskim przedstawieniu
Zbigniewa Brzozy wspolczesne
implikacje mitu pomieszczone zo-
staly w programie. Taki jest
wspolczesny kontekst antycznej
opowiesci — zdajg sie mowié¢ twor-
cy przedstawienia. Ten program
pozwala zwréci¢ uwage widza w
pozgdanym kierunku bez

nadmiernego obcigzania samego
spektaklu scenicznymi odsylacza-
mi do wspotczesnosci. Dzigki temu
Antygona nie przestaje by¢ trage-
dig. Ona, owszem, wpisuje si¢ w

Czas Antygony

Mariusz Zinowiec

kleczgcey przy jego ciele, skamie-
nialy, z rozlozonymi ramionami,
calym sobg mowigcy: ,otom wi-
nien”, w koncu korny wobec wyro-
ku, ktory sam na siebie $ciggnat,
staje sie¢ bohaterem tragicznym,
poniewaz uruchomil niszczgcy
mechanizm, ktorego nie jest juz w
mocy zatrzymac. :
Tragedia Sofoklesa, podobnie
zreszta jak jej dwudziestowieczna
wersja napisana przez Jeana Ano-
uilha, nalezy do zelaznego reper-
tuaru scen polskich. Po kolejnych

Scena z przedstawienia Antygony w warszawskim Teatrze Malym. Na pierwszym planie Anna

Chodakowska — Antygona, rok 1973

realia konca drugiego tysiaclecia,
ale te, przypomniane w progra-
mie, realia jedynie ja obramowu-
ja. Kostiumy gwardii przybocznej
Kreona przypominajgce uni-
formy ochroniarzy, to nie sg
prawdziwe dzinsy z Brechtow-
skiej wersji Antygony, ktora jesie-
nig 1980 roku pokazywal w Polsce
awangardowy Living Theatre, a
ktore jednoznacznie lokalizowaly
akcje sztuki we wspolczesnosci. To
raczej znaki grozy, brutalnosci po-
spotu z niepokojgca muzykg two-
rzace atmosfere przedstawienia.
Antygonqg Zbigniewa Brzozy
mozna by egzemplifikowac teze,
ze powiedzenie, iz wladza pocho-
dzi od Boga, jest bluznierstwem
podobnym temu, ktoére oskarza
Boga o zlo panujgce na Swiecie. W
tym przedstawieniu postacig tra-
giczng jest nie tylko Antygona,
lecz rowniez Kreon. Bardzo si¢ do
tego przyczynil Jerzy Radziwilo-
wicz. Jego Kreon, poczatkowo
wrecz rozsadzany przez pyche, po-
tem bolejgcy nad $miercig syna,

premierach pozostaja mniej lub
bardziej krytyczne zapiski recen-
zentow. Ale zwykle wtedy, gdy
czujemy, iz rownowaga naszego
Swiata zostala zachwiana przy-
chodzi czas, kiedy przestaja sie li-
czyé wywazone opinie krytykow.
Tak wlasnie bylo w 1984 roku,
kiedy rzadowi i opozycyjni recen-
zenci ganili Wajde za zbyt bezpo-
srednie wjego spektaklu odniesie-
nia do 6wczesnej polskiej rzeczy-
wistosci, za Antygone wyrzucajg-
cg z siebie schrypnietym glosem
zapieklg nienawis¢ do Kreona,.do
wladzy. Ale to przedstawienie po-
ruszyto ludzi. Na przekoér recen-
zenckim opiniom i nawet wbrew
samemu Wajdzie, palajgca niena-
wiscia Antygona byla $wiadec-
twem, do jakiego szalenstwa moze
prowadzic zaslepienie.

Inaczej bylo w 1957 roku. W
Krakowie, rowniez pod firmg Sta-
rego Teatru, odbyla si¢ polska
prapremiera Antygony Anouilha.
Widzowie w bardzo Swiezej pa-
mieci mieli czasy stalinowskie.

Fot. Renard Dudley

W Nowej Hucie grana byta Balla-

dyna w rezyserii Krystyny Sku- |-

szanki. Prasa donosila, ze to wiel-

ki dramat wtadzy. Jerzy Broszkie- °

wicz juz nie zadnym szyfrem, lecz
otwartym tekstem pisal wilasnie
dla tej sceny Imiona wtadzy. Jan
Kott swo¢j felieton, opublikowany
po obejrzeniu Hamleta w krakow-
skim Teatrze im. Slowackiego z
‘Leszkiem Herdegenem w roli ty-
tulowej, zatytutowal Hamlet po
XX zjezdzie, dzigki ktéremu moz-
liwy byt polski pazdziernik 1956
roku. W takiej wlasnie atmosferze
na scene wychodzila Maria Ko-
Sciatkowska -jako Antygona ze
sztuki Anouilha, zeby powiedzieé¢
swoje malutkie ,nie” dla tyranii.
Matla, krucha dziewczyna, za sta-
ba, by walczyé, jedyne, co mogta
zrobié, to powiedzie¢ to swoje ma-
le ,nie”. I powiedziala. W progra-
mie przedstawienia, rezyserowa-
nego przez Jerzego Kaliszewskie-
go (ciekawostkg historyczng jest
to, iz jego asystentem byl Jerzy
Grotowski) zamieszczony zostal
zapis rozmowy radiowej, ktérg
nieco wczesniej przeprowadzil z
Leszkiem Herdegenem Jacek
Stwora. Hamlet méwit w niej o
Antygonie. To wtedy mialo szcze-
gbélny sens. W rok pozniej, w
styczniu 1958 roku, sztuke Anou-
ilha wystawil Teatr Dramatyczny
w Warszawie. Ale czas Antygony
chyba sig¢ juz konczyl.

W koncu 1968 roku, kiedy moz-
na bylo sgdzi¢, ze wlasnie czas
ten nadszedl, Marek Okopinski
wystawil tragedie Sofoklesa w
szczecinskim Teatrze Wspolcze-
snym. Przeszla' bez wigkszego
echa. Blizej nam bylo do zakaza-
nych romantycznych Dziadéw
Kazimierza Dejmka niz do kla-
sycznej klarownosci racji Antygo-
ny. Minelo jeszcze pare lat i
Adam Hanuszkiewicz zaskoczyl
wszystkich premierg Sofokleso-
wej tragedii dang w styczniu
1973 roku na otwarcie Teatru
Matego w Warszawie. Recenzenci,

owszem,  chwalili Anne Choda- |
kowska, debiutujgcg w tytulowej |

roli, pisali, ze zdolna, wroézyli
przyszlo$¢ 1 ganili za niedojrza-
loé¢, za mlodziezowy styl bycia.
Widzom sie podobata. Moze dlate-
go, ze W niczym nie przypominata
tragicznej heroiny, lecz raczej
mlodziutkg, dziewczecag kontesta-
torke. A potrzeba kontestacji wta-
énie narastala. Po roku Choda-
kowska, juz znacznie dojrzalsza,
wyszla z roli kontestatorki. Za-
grala zgdng wladzy Balladyne. To
réwniez mialo swojg wymowe,
przynajmniej tak o tym mozna
mysleé z dzisiejszej perspektywy.
Ale dzi§ takze, kiedy -si¢ stucha
oracji wyniesionego do wiladzy
Kreona, moéwigcego:

Mezowie: Wreszcie bogowie wyrwali
panstwowg nawe z rozszalalej burzy
i skierowali na spokojne wody...

trudno nie pomysle¢, ze ten Kre-
on mogt byé kiedys czlowiekiem z
zelaza.

Sofokles Antygona. Przeklad: Antoni
Libera i Janusz Szpotanski. Rezyseria:
Zbigniew Brzoza. Teatr Studio w War-
szawie. 1998.
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